kilato

N. Laszl6 Endre

Az elnemitott harangok

ERSEKLEL Nagykeszihez tartoz6 puszta Komarom varmegye csallokozi jarasaban
(1900) 99 lakossal, régi romai katolikus templommal, réla neveztetett el a papi nemesi
szék, mely az esztergomi érsekt6l fuggott, s melyhez rajta kivill Ors, Szilas, még o6t falu
és puszta tartozott - olvashatjuk Révai Nagy Lexikonénak VI. kétetében. A helység onnét
kapta nevét, hogy a Lél (Lehel) nemzetség birtokahoz tartozott a honfoglalas utan. La-
kosai beszélték, hogy a torténelembdl ismert Manyoki-csalad kapta karpotlasul a Dunan-
tilon a torokok altal megszallt birtokaért.

A népes, szép pusztat nekiink gyerekeknek nem 6reg temploma tette kedvessé és neve-
zetessé, hanem a mellette kanyargd Oreg-Duna, s f6ként a Iéli sziget: a sziget Gsvadona és
néhany 800-1000 esztend8s mocsari tolgyfaja...

1941-t61 egyik legjobb baratom és ,indian testvérem” Alméssy Béla volt, a komaromi
Majlath Iskola igazgatdjanak egyik fia (a sok kozil). Szép gyimdlcsdsik és megdézsmalha-
t6 méhesiik volt Erseklélen, s éltek ott rokonaik is. Minden nyaron innét indultunk el ,,in-
didn” tdborunkba, a léli szigetre, ahol azonnal felvettiik indidn ruhainkat, tolikoronénkat, s
levedlettiik magunkrdl a civilizaciot, hogy teljes két honapig ,,rézbdriiek” lehessiink. Ersek-
iéire csak vasarnap jottlink be, a misére. Utana pedig a rokonok felpakoltak benniinket
mindenféle falusi finomsaggal.

Csodalatos nyarak voltak ezek, életem legszebb vakaci6i. Csodalatosak voltak még ak-
kor is, amikor megkezdddtek mar a bombazasok, mert ott csend és nyugalom volt: hallot-
tuk néha az 6si templom harangjanak szavat...

A ,masodik Trianon” Gjra allamhatart csindlt a mi kedves Dunankbdl, Csehszlovakia-
hoz csatolta a szinmagyar lakossagu Csall6kdzt. A hatarbvezetben ezid6 szerint nem lett
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volna szabad ,,indiankodnunk”, de mi csak azcrt is megtettiik, vigyazva arra, hogy még vé-
letleniil se akadjunk ossze ,,a kegyetlen idegen sapadtarcokkal”, azaz a zord hatar6rokkel.

Az indian torzs feloszlott, mert tobb tagjat attelepitették, sokan elkoltéztek, s lassan
felndvekedtink - egy idegen, hazug vilagban. Kdézben eljott a komoly tanulas, majd a mun-
ka és a helytéllas ideje, de én azért fajo szivvel gyakorta meglatogattam a régi, kedves he-
lyeket a Duna mellett és a szigeten.

Aztan jott az 1965-6s nagy arviz. Ersekiéi lakosait elmenekitették. A hazakat dsszedon-
totte az arviz, s végil mar nem volt, aki felépitse &ket, mert hat ,veszélyes helyen” fekiidt
ez a kis szinmagyar telepilés, amelyet végtére is le lehetett ,,radirozni” a térképrél. Az ara-
dat csak az 6si templomot kimélte meg.

En kozben megjartam a bortont, a kényszermunkatabort, multak az évek és csak ké-
s6bb tudtam meg, mi is tortént ott. Ugyanis feleségemnek, fiamnak beszéltem a Iéli nyara-
lasokrol, a szigeti taborozasokrol, indian kalandjainkrél, s igy 6k is kivancsiak lettek réa.
Egy szép tavaszi vasarnapon aztan oda kirandultunk.

Inkdbb ne tettuk volnal... Sirni lett volna kedvem...

Az éaradat megkimélte ugyan a templomot, de nem igy tették ezt az emberek!...Rossz
id6 jart akkor a templomokra, a papokra, a vallasos emberekre... S a kegyetlenil mostoha
id6t mutatta az elhagyott templomocska allapota!

A héboru el6tt és kdzvetlenll utdna mindig megtelt hivekkel a szép kis templom. Blgott
az orgona, szallt a tomjén flstje és a hivek éneke, akik eljartak ide Nagykeszirél is, mert
ott nem volt katolikus templom.

Most azt kellett lathom, hogy itt valami borzalmas dolog toértént! A templomot feltor-
ték, kincseit elraboltak, darabokra zlztak a kis orgonat, a szobrokat, a sz6széket, a gyonta-
toszéket, az oltart, a sekrestye butorzatat, raronditottak a régi anyakényvekre, és egyhazi
konyvekre, papi ruhédkra, zaszldkra, 6sszeszaggattak a képeket, s kdzépen tiizet gyljtottak
bel8lik. S mivel magat az épliletet sem tartotta karban senki, beazott a tetd, korhadoztak a
gerendak...

Ugyanez volt a sorsa a kozeli kis katolikus temetének. A szomszédsagban 1évé tanyat
egy pozsonyi szlovadk vasarolta meg. Annak egyetemista fia nyaranta elhozta ide baréatait
és azokkal egyitt - vandal modon - még a sirkdveket is kiforgattdk helyukbdl...

Néhany évvel késébb - néprajz- és helytorténetkutatas kdzben - dsszebaratkoztam az
aranyosi tanacselnokkel, aki maga és felesége is a néprajz elkdtelezettje volt. (Csallékoz-
aranyos Ersekiéi és Komarom kozott fekszik.) Akkor mar ismertem az érsekiéli templom
allapotat, s azt is tudtam, hogy kdzben legkisebb harangjat, a lélekharangot is ellopték tor-
nyabol. Megemlitettem ezt a tanacselndknek, s azt javasoltam neki, hogy amig nem késé, el
kellene hozni a megmaradt két harangot, hiszen azok egykori komaromi harangént6 mun-
kai... Aranyoson faragnank nekik szép haranglabat, aztdn - (innepeken - megszolaltatnank
az évtizedekre elnémitott harangokat... Azt is elmondtam neki, hogy el6z6leg mar szinte
koényoérogtem a Komaromi Plébania Hivatalban, majd a teriileti mizeumban, hogy mentsiik
meg legaldbb a harangokat, am mindkét helyen megijedtek javaslatomtol.
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A tanacselndk kicsit elgondolkodott, majd kezet nydujtotta:

- Tetszik a dolog, elhozzuk a harangokat!

Mi maést is mondhatott volna, hiszen szivvel-lélekkcl igaz magyar ember volt. Keritett
egy poétkocsis traktort, néhany izmos embert, és mar mentiink is a harangokért.

Nem irom le, hogy az életlinkkel jatszottunk: az egyik harang kis hijan razuhant a ta-
néacselndkre, meg hogyan toredeztek ki labunk alél a korhadt létrafokok. Végre megélltunk
a tanacshaz el6tt, s az ott all6 szlovak csenddr szeme lattéra, levittiik a harangokat a pin-
cébe.

- Sikerdlt, pajtas! - kulcsolodott dssze kezink és pillantasunk. Aztan nyugalom volt -
egy hétig!...

Egy hét milva a nagyszombati f6évikarius levelét hozta a posta, s talan nem is csodal-
kozhatunk azon, hogy egy sovén vilagban sovénné lett az egyhaz is. A f6vikarius dérgedel-
mes levelében szdmonkérte, hogyan merészeltik elrabolni a templom harangjait, amikor
azok az egyhaz tulajdonat képezték. Es azonnal irjuk meg neki, hogy ki adott nekiink pa-
rancsot arra, hogy a harangokat leszereljik és Aranyosra széllitsuk? Azonnali valaszt kért,
hogy megtehesse a szlikséges lépéseket és a harangok visszakerlljenek eredeti helyiikrel...

Osszenéztiink:

- En megirom a kemény valaszt magyarul! - mondtam.

- En meg keményen leforditom szlovakra! - valaszolta a tanacselnok.

1982. junius 21-én kaptuk meg a vikéarius levelét, de kozbejott ligyek miatt csak jalius
7-én ment a kovetkezd vélasz - természetesen szlovakul:

,Aranyos nagykozség tanacselnoke értesiti Ondket, hogy a teljesen sorsara hagyott és
tonkretett érsekiéli templom harangjai kozll kettd - meg6rzés céljabdl - a tanéacs éplileté-
ben lett elhelyezve. A harmadik harang korilbelll egy évvel ezel6tt t(int el a templombdl,
ahové a feljutés is életveszélyes mar.

Mivel a jarasi szervek és az egyhaz szerint az érsekiéli templomot nem nyilvanitottak
miemlékké, a fenntartdsa és megvédése - abban a kdrnyezetben - nincs is szandékukban.
Ezt tudjuk az illetékesektdl, hiszen mar évekkel ezel6tt jelentettiik a templomban uralkod6
szégyenletes allapotot nekik csakigy, mint a komaromi plébanianak és a terlleti mizeum-
nak is.

A szocialista és az egyhdazi tulajdon meg6rzése igen fontos feladat, ha nem is mindig és
mindenki tulajdonit ennek fontossagot. Mivel sem a hivatalos szervek, sem az egyhdz nem
tor6dott a templommal, legaldbb az utols6 benne 1év6 értéket megmentettiik, miel6tt az va-
lakinek a magangydjteményébe vagy a szinesfém-begydijtébe kerilt volna.

E néhany (8 db) fénykép minden igazsagkeresésnél, utélagos panaszkodasnal és kapko-
dé fejetlenségnél jobban bizonyitja szavaim és déntésem igazat. A kivert kutyat barki be-
fogadhatja... Hogy a veszett fejszével nem veszett el a nyele, nem az illetékeseknek, nem az
egyhaznak, hanem néhany lelkiismeretes, I>ecsiilctcs embernek kdszénhetd.

Eddig a templomot feltérték, meggyalaztak, a harangok becsiiletét mi visszaadjuk. Kdz-
ségiink legszebb helyén haranglabat készittetlink nekik. igy azok mindenkié lesznek, s min-
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denki gyonydrkodhet az utolsé komaromi harangénték munkajaban. A harangokat jara-
sunkban készitettek, mi megmentettiik és rendbehozatjuk, hogy az egész jaras kozds kincse
legyenek ezutan.

Gondolom - a torténtek utdn - ez igy a leghelyesebb, hiszen id§ kérdése volt csupan,
mikor lopjék el a két utolsd értéket is a sokak altal mar évek 6ta megcsufolt templombodl,
melyet mindenki sorsara hagyott, még a kdzeli Nagykeszin é16 katolikus hivek is, akik a sa-
jat hazukra néha a kelleténél is nagyobb gondot forditanak, Isten haza azonban csak most
kezdi érdekelni 6ket, amikor méar csak egy kifosztott hombar és nemsokara romhalmaz.
Most mar ne fajjon a fejik a harangok miatt. Olyan helyre kertiltek, ahol nagyobb meghbe-
csulésben lesz résziik.

Senkinek nem fajt a misekdnyvek és papi ruhdk megcsufolasa, a kegyszerek szétrablasa,
a képek széthasogatasa, a szobrok széttérése, az orgona megsemmisitése és az oltar meg a
padok lerombolasa. Evek 6ta tudnak err6l mar sokan, de senki nem mozditotta meg még a
kisujjat sem... Aki eddig hallgatott, az hallgasson tovébbra is, a harang viszont sz6ljon ez-
utan azokhoz, akik ragaszkodnak hozza!

A harangok eddig voltak rossz helyen. Most végre j6 helyen vannak. Kérjik tehat Ono-
ket, hogy bizzak rank a gondozasukat, mert eddig bizonytalan jov6ji arvak voltak!

Bizunk megértésiikben. Tisztelettel

Heged(s Sandor
tanacselnok”

Ez volt hat a levél eredeti magyar szbvege. A vikarius levelének olvasta utén
azonnal megirtam, igy kissé nyersre sikeredett, és ezen senkinek sem kell csodal-

koznia.
Birtokomban van a szlovak levél alairt, lepecsételt masolata is. A levél olvasasa kdzben

a gutaltés bizonyara kerilgette a févikarius urat, nem annyira sajat vallasi meggy6z&dése,
mint ink&bb sovén volta miatt. Nem is hagyta ennyiben a dolgot, nehogy folt essen ,,becsi-
letén” és féltve 6rzott tekintélyén, amit a parttdl kapott... Fogta magat és kovetkez6 leveleit
mar a Komaromi Jarasi Partbizottsagra és a Jarasi Egyhazi Hivatalba kiildte. S ezek a le-
velek a lehetd ,,legjobb” kezekbe keriltek.

A partbizottsadgon az ideoldgiai titkdr magyarnak sziiletett ugyan, egyszer pedig né-
pes hallgatdsag el6tt kijelentette, hogy 6 a felesége révén éppen Ugy szlovak, mint ma-

gyar.

Az egyhazi hivafcd vezet6je egy évig volt a Bencés Gimnazium diédkja, de ez sem segi-
tett rajta, mert vigan felcsapott csillagos vitéznek. A jaras 6sszes egyhazi személye az 6 ke-
ze ala tartozott, s 6 €lt is a hatalmaval. Gyakorta latogatta éket és mindent megtett, hogy
a miseborbol minél tdbbet lednthessen a torkan. Jellegzetes alakja volt a komaromi utca-
nak, mert ferde nyakkal szlletett, s feln6tt kordban aztan kidertlt réla, hogy a gerince a

nyakanal is ferdébb...
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Aztan mivel a mi tanacselndkiink parttag volt, 6t az ideoldgiai titkar idézte be, engem
pedig a ferde nyaku kisisten. A tandcselnokoét kemény megrovasban részesitették, megfe-
nyegették. Engem meg a ferde nyaku leckéztetett:

- Neked nem volt elég 6tvenhat, a bortén, s ami utdna kdvetkezett? Nem volt elég, hogy
aranylag siman megusztad hatvannyolcas ,,ténykedésed”? (Csupéan szerkeszt&i allasom veszi-
tettem el!) Most is olyan dologiéi Utétted bele az orrod, amihez semmi k6zdd. Tudod-e, hogy ez
egyhazi propagandanak mindsithetd, s hogy annak milyen kdvetkezményei lehetnek?

- Egyet tudok, te elvtars - mondtam neki. - Mégpedig azt, hogy te sokkal szarabb vagy
a nagy atlagnal! - s ezzel faképnél is hagytam. Mondhattam ezt igy, mert iskolatarsak vol-
tunk. O néhany osztallyal alattam jart a Bencés gimnaziumban. Nyiltan nem tett ellenem
semmit, az utcan tovabbra is el6re kdszont, de éreztem, miként fagy meg koruléttem a le-
vegl, s az irasaimat ezutan maér a jarasi lap sem kozolte...

A torténet vége?

A két harangot senki seqi merészelte Gjra felvinni a toronyba, hogy ott szabad prédaja
legyen a tolvajoknak, azokat tehat ,,felsé6bb parancsra” atszallitottak Nagykeszire, a ta-
nacshazara. Bizom abban, hogy még jelenleg is ott vannak, s egyszer majd 6ket megillet6
helyre, egy magyar templom tornyaba keriilnek! Onnét mashova elvinni talan nem merték
6ket, mert jovoltunkbdl igencsak nagy por verddott fel korléttik... Bar nem sokkal a tor-
téntek utan hallottam (a radiéban vagy a tv-ben), hogy valakinek Szlovékidban tdbb mint
szaz darabos haranggy(jteményc van!... Vajon tudott err6l a f6évikarius ar?... Vagy azok a
harangok nem képeztek egyhazi tulajdont? Csak sejtem, hogy tdbbségik ilyen meggyala-
zott, sorsara hagyott magyar templombdl kerilt a ,,gy(ijteménybe”!..

S hogy miért irtam ezt le tizenegy évvel a torténtek utan? Nem azért készitették Sket a
hivek adomanyaibol kivalé mesterek, hogy valahol egy raktarban (vagy valakinek a gy(jte-
ményében!) heverjenek. Azért sziilettek, hogy az ég felé mutatd tornyokban zengd, szép
szoval hirdessék, azoknak, kik értenek a nyelvikon:

Ne féljetek, emberek, él az Isten! Csak gyertek el az 6 hazaba és bizzatok benne!

Jegyzet

1. Az irdsomban szerepl6 helységek jelenlegi neve: Ersekiéi - Arcibiskupsky Lel, Nagykeszi - VelTcé Kosihy,
Csallokdzaranyos - Zlatnd na Ostrove, Nagyszombat - Tmava. 2. Nem kivanom az irdsomban szerg>16 személyek
nevének kozlését, am irdsom lutelessége végett megtaldlhatdak a szerkeszt6ségben. 3. Néhany ebbdl a templombdl
elvitt ,,aprésagot” vodkaért vasaroltam meg. A még hasznalhaté templomi zaszldkat és egy gyertyatartét bevittem
titokban az egyik komaromi kapolndba. A sekrestyében talalt és még hasznalhaté konyveket a Csallokdzi Muzeum-
nak (Dunaszerdahely - Dunajska Streda) adtam at. 4. Az érsekiéli templomban uralkod6 borzalmas allapotokrél ak-
kor egy - a kilétét dvatossagbdl fel nem fedd - fényké|)ész nagyon jo képsorozatot készitett. Sajnos, ezek a képek
nincsenek a birtokomban. Tudtommal elkuldték vagy eljuttattdk azokat Esztergomba, az egyhéazi illetékeseknek. 5.

Hasonlé sorsra jutott a komaromi katonatem|)lom és két mas kéapolna is.
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Gelencsér Janos rajza
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